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FEra o noapte fantastica. Puteai sa te pierz cu totul
in harmalaie. Problemele marunte, ca de pilda fap-
tul et ramdsesesi fara bani si nu aveai unde sa
siai, disparuserda in marea de sunete, sudoare,
bere, frenezie si corpuri care se bitilau spasmodic
intr-o aproxdmare vaga a ritmului mueEcli. Doug
nu mal ausdse niclodata cintecele aslea, dar in
lunile si anii urmalori aveau si-i devind cel mai
apropiatl prieteni: Deny, London’s Burning, Janle
Jones. Era siderat de speclacolul lui Joe Strummer
strigind, racnind, cintind si haulind la microfon,
cu parul lins din cauza transpiratiei si cu venele
gitului umflindu-se si zvicnind sub presiunea sin-
gelui, Doug se abandona galagiei si Limp de o ora
lopal ca un nebun in inima unel multimi dense si
pulsatile, compusa din cel putin doua sute de oameni.
Caldura si energia erau coplesitoare. La sfirsil, se
impletici pina la bar si incerca sa-si gaseasca un
loc alaturi de fanii decisi sa-si pololeasca selea
Fu impins sl inghiontit, impinse si inghiont la
rindul lul cum se pricepu mal bine si se simfi,
pentru prima data in ziua aceea, ca la el acasa,
intr-un fel minunat si surprinzator.

Pe urma fu batut brusc pe umar si se trez
uitindu-se la o figura care ar fi trebuit sa-i fie cu-
noscuta, desi la inceputl nu-si dadu seama de ce.

— Salut! lar am dat peste tine! spuse un glas
care ar fi pulut anunla proxdmele stiri la BBC. Ce
cheslie, nu-i asa ca-i misto?

In clipa aceea isl aminti. Era femela din Nftul
de la King's Reach Tower. N-o recunoscuse in hai-
nele de piele si in tricou. Isi daduse parul blond
pe spate, machiajul incepuse sa-i curga din cauza
transpiratiel si nu mai parea bondoaca sau caraghi-
oasa, cif dureros de sexy.

— A. buna! spuse el.

— 5a -l aduc ceva de bautl?

Era mai aproape de bar decil el.

— Muliam. O bere nemieasca,
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Dupa ce reusira sa iasa cunmva din mualtime,
femeia il duse intr-un coll relras, unde doi barbati
cam de virsta e, nicl unul imbracal ca pentru un
concert rock, se rezemau de un perete si se uitau
atenii in jur, de parca s-ar fi asleptat (nu fara
motiv) sa fie alacati dintr-o clipa in alta.

— El e Jackeo, far asta-{ Fudge, zise femeia.
Baieli, # ..,

— Douglas, spuse repede tinarul, nestiind foarte
bine de ce-si folosea prenumele intreg.

— lar eu sint Ffion, continua femeia si intinse
mina. Ffion ffoulkes. Cu patru I,

— Patru? facu Douglas.

— Cite doi in fiecare nume.

Nu inlelese o iota, dar lasa de la el

— Douglas e zarist la NME, explica ea mindra.
O sa scrii despre concertul asta?

— Nu, in seara asta nu. Am venil ca simplu
specialor.

— EI bine, astia ultimii au fost grozawvi de-a
binelea, spuse Ffion. Dumnezeule, da’ stiu c-au
ars-0' Imi tude urechile ca-n razboi,

Fudge nmu scoase un cuvint, iar Jacko se mul-
tumi sa caste.

— la 4, Fee, n-o luam la picior odata? Ma doare
capul de la balamuc, far prolii astia imi baga frica-n
oase.

— Ne pomenim naibii cu vreo boala rusinoasa,
adauga Fudge.

— De fapt, si eu sint tot _prol”, spuse Douglas,
simlind ca se enervearn.

— Douglas e din Birmingham, isi informa Flion
prietenil.

— Aoleu, nasol moment, zise Jacko. Ghinion cu
carul, balrine.

— Da’ tre’ sa spun c-al invalal tare repede =a
vorbesti ca noi, il complimenta zimbitor Fudge,
Te-nleleg aproape perfect.

Lui Doug, in schimb, ii venea foarle greu sa
inteleaga perechea asta cludata, ale carel accente
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erau si mai ciudate decit cel al lui Ffion pentru
urechea lui neexersata. Mai mult, cind izbuti sa
descifreze ce spuneau, il venl destul de greu =a
creada ca pricepuse corecl

— Fu unu’ zau daca vad rostu’ la un loc ca
Birmingham, zise Jacko. Plin de pakinezi si de
praoli, nu?

— Pakinez si proli, confirma Fudge.

Doug le inloarse spatele fara un cuvint si o
intreba pe Fiion:

— Putem sa mergem si si stam de vorba in alta
parte? Cred ca amicii tai sint cea mal timpita pere-
che de labagii frustratl pe care |-am vazut vreodata.

Jacko 1l apuca de gulerul tricoului si-i spuse:

— la asculta, bai, fute-vinl, ce zici daca-ti bag
un pumn in mecla ajia chioamba?

— Incearca, raspunse Doug. Dar cred c-ar fi
bine sa stii ca am un briceag cu arc in buzunar.

Jacko isi slabi treplal sirinsoarea. De pe chip
ii disparuse deja orice urma de culoare in clipa
cind se intoarse spre Fiion.

— Hai, Fee. Am zis ca ne-nlilnim cu McSquirter
sl cu restul gastii la Parson's,

— Eu ramin aici.

Se privira in ochl citeva clipe, dupa care Jacko
batu furios din picior si o lua din loc.

— Stoarfa nesimiila, zise Fudge, urmindu-l.

Ffion si Doug isi baura berea in liniste o bucata
de vreme. Tinara ii zimbi din nou.

— Chiar ai un briceag? il intreba ea.

— Nu, normal ca nu.

Se apleca spre el si il saruta apasal pe gura,
cu buzele departate. Avea gust de bere si de ruj.

— Esti un dulce, spuse ea. Ce zici de o cacao
sl de nitica jughineala la mine acasa?

— In regula, zdse Doug, nouazeci la sula sigur
ca interpretase corect invitatia. Pot sa dorm la tine?

— Sigur ca poti.



Doug pierdu ceva important in noaptea aceea. Nu
virginitatea, de care se despartise deja prin amabi-
litatea unei eleve cooperanie din clasa a noua, pe
cind avea paisprezece ani, intr-un mic hotel de pe
Rive Gauche, intr-una dintre neprefuilele excursi
la Paris organizate de dormmul Plumb in weekend-uri.
Lucrul pe care i-] ceda femeil cu numele ridicol de
Ffion fioulkes era mal pulin usor de definit, insa
la fel de imposibil de recuperat. Avea de-a face cu
propriul eu, cu sentimentul de apartenenta. cu loia-
liLatea fala de locul unde crescuse si fala de familia
din care provenea. In doar cileva ore, o aliania
indelungala se vazu inlrerupla, pentru a face loc
alteia mai nol si mai sublile. Pe scurl, in noaplea
aceea Doug se indragost de clasa instarila,

Se amoreza de locurile unde traiau membrii e
In imp ce se plimba cu Ffion prin ploaia rece a
serii de octombrie, intorcindu-se la apartamentul
de pe King's Road pe care tatal & i-1 cumparase
intr-un weekend flindca asa- i venise, §i cazura cu
tromc solemnele terase georgiene ale caselor din
Chelsea, precum si pielele linistite si spatioase din
cartier. Aici, isi dadu seama Doug, viaja era Lraita
pe picior mare. Prin comparatie, Rednal era un loc
meschin si fara haz.

Se amoreza si de felul cum trajau camenii de
aici. Admira amestecul dezordonat si boem din
apartamentul ei, precum si felul neglijent in care
obiectele de decor si rogojinile afgane se luptlau
sa-U atraga privirile cu silueta in marme nalurala,
pictata in ulei, a unei femei cu ochi stralucitori si
imbracata cu o fusta de tweed, pe care Ffion o
identifica mai tirdu drept mama ef. li pomeni lui
Doug numele artistulul sl nu-1 venl sa creada ca
acesta nu auzise de el. La rindul lui, nici lui Doug
nu-i venea sa creada ca Ffion avea tablouri de
pictori celebri pe peretii apartamentului. Totul in
seara aceen parea nou si surprinzator, iar Doug se
indragosti pe rind de felul in care camenii din clasa
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instarita mincau, beau, isi trezeau vecinii cu o
muzica asurzitoare, consumau droguri si. binein-
leles, faceau sex - o experientdl despre care Doug
nu si-ar fi inchipuil ca putea fi atit de galagioasa,
veseld, polimorfa si sustinuta.

— Vrei sa spui ca n-ai mai facut-o niciodata
asa? il intreba Flion, senina si incredula, dupa ce
se instala inlr-o pozilie improbabila, care o obliga
54 | se adresere pe deasupra indoilurli cotulud
sau pe sub genunchiul sting. Doar n-oi fi flacau,
Duggie, ai?

Citeva ore mai lirdu, in timp ce-l (inea de un
smoc de par, dupa ce il fixase capul intre picioare,
lasindu-1 sa-i excile ditorisul cu Hmba, cu un entu-
#Aasm constant, neabatul, Fiion scoase deodala un
nechezal brusce, ca un ponel de rasa, sl spuse,
cu un suspin incintal:

— 0, Duggie, nu-{ asa ca-i bestial? Cred c-as
pulea s-o (in asa tol weekend-ul,

— Si eu la fel, zise Doug sincer, dar nu foarte
clar.

— Ce... nasol, adauga Ffion, alcatuind cuvintele
cum putea mai bine, prin valurile de senzatli pe
care eforturile lui continuau sa { le provoace in
intimitatea fiintei, ca trebuie sa ma duc miine la
prinz... la Gerrards Cross.

— Contramandeaza, se aud vocea inabusita a
lui Doug.

— Dar am fost invitata de - aaaah! - parintii
logodnicului meu.

Doug se opri brusc sl isi ridica privirle. Pe
chipul lui se citea o uimire profunda, care ar fi
fost comica, daca parul nu i-ar fi stat vilvol si daca
n-ar fi avut pe buze citeva fire de par pubian si
niscai secreti vaginale.

— Esti logodita? intreba el.

— Da, se bosumfla Fflon. Cu cel mal plicticos
om din lume.

— Cind te ntorei?

— Nu nainte de duminica seara. Cred c-0 sa
mergem sa calarim.
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Doug se ridica intr-un col si se sierse la gura
cu dosul miinii. Intr-o clipita, isi dadu seama ca
nu avea s-o mai vada pe Ffion. Intr-o alta, i trecu
prin minte ca, de fapt, nici nu conia.

— Nu-i nimic, spuse el, sarutindu-i sfircurile,
inainte de-a incepe sa traseze cu gura o linie de-a
lungul abdomenului, pe deasupra buricului si spre
limanul paros aflat ceva mai incolo. Oricum, am o
gramada de teme in weekend-ul asta.

Ffion 1l prinse din nou de par si il trase in sus,
readucindu-si-1 in cimpul vizual, Era rindul = sa
fie uluita.

— Teme? facu ea. Adica... esti elev?

— Exnct.

Ochil se i se intilnira si imediat cef dol avura
impresin ci erau partasi la cea mal buna ghuma
pe care ar fi pulul-o inspira hasisul, mudca, sexul
si bautura. lzbucnira in ris si o {inura asa pina U
se Laje rasuflarea, jar corpurile lor goale si incolacile
unul in jurul aliuia incepura sa tresalie neputin-
cloase. Doug lu primmul care isi recapala vocea, dar
nu reusi decit sa imite ironic glasul strident si
vocalele rostite clar de Filon, scolind un .Ce misto™
care o facu sa rida din nou, ca o adolescenta
isterica, asa ca tod cei care trecura pe coridor ar
fi putut crede ca Doug incepuse s-o gidile, in loc
54 se intoarca la muncile suculente care il asteptau
intre pulpele ei lucind de sudoare,
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